I M D EX ELEKTROMAGNETISCHER FULLSTANDSENSOR

ELECTROMAGNETIC LEVEL SENSOR

Auf Anfrage ATEX zertifizierte Version erhéltlich
Version ATEX available on request
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Code
Part number

SCHWARZ SCHWARZ NC BLAU/BLUE
BLACK [ BLACK C SCHWARZ/BLACK 5
NO BRAUN/BROWN
IMDE @ - 100 IMDE @ - 500

® = L. ges. 1001000 mm in Vielfachen von 50 mm (Fir kundenspezifische Versionen setzen
Sie sich bitte mit Euroswitch in Verbindung.)
L. tot. 100+1000 mm in multiples of 50 mm (for customized versions contact Euroswitch)

Um von N.C. auf N.O. Uberzugehen, muss lediglich
der Schwimmer umgedreht werden SPDT Kontakt
The contact can be converted from N.C. to N.O. SPDT Contact
by rotating the float upside down

Die Erdung muss vom Montagesystem gewahrleistet sein
Grounding must be fasten by assembling system

Wasser - Ol - Siuren - Kraftstoffe N.A/N.C.
Anwendung (Lebensmittelfliissigkeiten auf Anfrage) Type of contact N.O/N.C.
Use Water - Oil - Acids - Fuels ;
i vary liauid p 9 Max Sc. altlelstung 05A
Imentary liquias on reques Max switch. capacity ’
Befestigung 2" Gas Edelstahl Max Schaltstrom 24V
Fixing 2" gas stainless steel Max switch. current
Schaft Edelstahl aisi 304 Spezif. Gewicht d. Fliissigkeit >0.80
Stem Stainless steel aisi 304 Fluid specific weight ’
Aluminium Betriebstemperatur o o
Alluminium Working temperature 20°C/+60°C
Schwimmer Edelstahl aisi 316
Float Stainless steel aisi 316 Lange auf Anfrage
Edelstahl aisi 316 Length on request
Stainless steel aisi 316
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/// EUROSWITCH Fir einen ord afle dung siehe die allg i Hinweise im itch-Katalog 24-06, S.76-83./ Fora correct use pl fer to “General Notes” in the Euroswitch catalogue 24-06, p.76-83.
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